@ Microban WP2015

antimicrobial product protection

Cabin air filters — installation instruction - Filtry przeciwpytkowe — instrukcja montazu - Innenraumfilter — Einbauanleitung - CanoHHble GunbTpbl — MHCTPYKLUA No yctaHoBke - Filtre antipollen — instructions de montage

BMW Serie 5 (F10/F11/F18), Serie 5 GT (FO7GT),Serie 6 (F12), Serie 7 (FO1/F02), Serie 7 (FO4)

@M Filter is placed inside the car

Filtr znajduje sie we wnetrzu samochodu

Der Filter befindet sich im Inneren des Fahrzeuges
QUnbTP HaXOAUTCA BHYTPU aBTOMOOUIIA

Le filtre se trouve a l'intérieur du véhicule

&N The filter is located under the glove compartment
Filtr znajduje sie pod schowkiem

Der Filterteil befindet sich unter dem Handschuhfach
DunbTP HaXO[UTCA MOJ BELLEBbIM ALLMKOM

Le filtre se trouve sous la boite a gants

@ Loosen the screw and remove the upholstery panel
Odkreci¢ wkret mocujacy element tapicerki, wyciaggnac tapicerke

Befestigungsschrauben der Polsterung I6sen, die Polsterung
demontieren

BbIKpYTUTb KPENEXHbI BUHT 0OUBKYM 1 CHATb OOMBKY

Dévisser I'élément du tapis, sortir le tapis

@& Loosen the screw and remove the upholstery panel
Odkreci¢ wkret mocujacy element tapicerki, wyciagna¢ tapicerke

Befestigungsschrauben der Polsterung I6sen, die Polsterung
demontieren

BbIKPYTUTb KPeneXHblii BUHT OBUBKU 1 CHATb OOMBKY

Dévisser I'élément du tapis, sortir le tapis
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@YD Loosen the screws and remove the cover of the filter
Odkreci¢ wkrety pokrywy filtra, usuna¢ pokrywe

Die den Filterdeckel befestigenden Schaftschrauben
abschrauben, den Deckel entfernen

BbIKpyTUTD LYypPYNbl KPbILWKY GUNBTPA, YAANUTD KPbILLKY

Dévisser le couvercle du filtre et le retirer

D) Carefully remove the old filters, put in the new ones and perform the
opposite to all the previous steps in the reversed order

Ostroznie usuna¢ zabrudzone filtry, nastepnie zamontowac nowe oraz
wykonad powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Die verschmutzten Filter vorsichtig entfernen, die neue einlegen und die
oben genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

OCTOPOXKHO CHUMWTE FPA3HbIN GUIBTP, @ 3aTeM YCTAHOBUTb HOBbII
1 BbIMOJHATD BbllLEeyKa3aHHble AeNCTBUA B 06paTHOM nopaake

Enlever soigneusement les filtres usagés, y mettre de nouveaux filtres
et effectuer les opérations mentionnées ci-dessus dans l'ordre inverse
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